5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH >
Robert-Bosch-Allee 1
99817 Eisenach .
DE Germany If queries please specify customer and delivernote no. 3) Umu_<0—.< note no 3397074 Page 1
1} Custorner 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sev | KzA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
'Robert Bosch GmbH 1000911829 0091020720 |D3 16.08.2021
Kbg ) I . . Creationday
Delivery/instaltation is made by property reservation according 5) Freiah 7Y Dol
Robert -Bosch- WH atz 1 . to our condilions, which underlie the contractual relationship. ) Freight ) Delivery 13.08.2021
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [waggon | |carier -Va.
- - o]
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut «m”_o.qoqm_ms ._Avoq.“_qm?z?
Express ehnic. own
550003918601 09.11.2017 EhP !/ GmbH Post 24190133
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg rey)
truck collect. load Free Carrier 1 EFP gross 211,0 |, 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-lunload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27} Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29} Description of delivery 30) Quantity 40) Recsiver noles
Quty.(ls) +- Notes
1 0261.230.491 U72 |2517254501 Druck-/Temperatursensor 2.720
AR
. L
KUTHNELNAGEL 5.
g\ ZIONE M -
KUEHRNE AGEL sl Qustts Gt 1y 3. ERCE — ’ m_m_uﬂﬂw.\v
Viss doi Ciclamini, snf] 70026 Modugno (BA) Quartits effottiya: NP d (IV
Tipo imbatlaggio;
N w Pn Quantits Imhbalj- Nﬁ_ﬂoﬂ%
. Conformit alle mn:m d'imballo: .
Data cont A\.NU 0
"Ricevutc d kerva di firma
Y]
verifica su qua guantita .
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45} Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
pers
zw Nr
BVE13384

N3397074




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VATID-No. 7 K° partita VA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date / Data

16-A0G-2021

- REGHT

053691581

Ll

5205290

Collection address / Indirizzo del luogo di carico {di ritiro}

Order Code / Qrdine di rasporto

ERF-EC-1520529

Consignee / Deslinatario

VAT-ID-No. / N° partita VA

Delivery terms /

Gandizicni di trasporto

D freg domicile D X WOIKS
franca dorm. franco fabricay

O Cleared [[][nataaree
sdoganato non sdoganats)

D taxes paid D taxes unpaic
dazi pagai. dazi non pagat|

i:‘ duty pdid D duty unpaid
dir. dog. pag-— dir. dog.

Terminai address /
Indirizze terminale

ERFURT

BEI DEN FROSCHACKERN 7
D-99098 ERFURT

DHI, FREIGHT GMBH

MAGNA PT g:ll:lers nngag.  |Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411

VIA DEI CICLAMINT 4

I-70026 MODUGNO EXwW
Additional transpon Msurance / Terminal reterence /

Delivery address / Indirizzo ¢i consegna deila mgrce D ;es D :g 0221080567429 e
Currency /  Vaiue for insurance / Gustomer's reference /
Valta Valore da assicurare Riferimenti del cliente
NotIMP-TCS-4822680

Terminal di arrive
Termingl de destination

Contact tel.
Numerg telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing  Description cf goods Cusiors Bt number] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche & numeri Quanlita Imballaggio  Descrizione della merce Tariffa doganale | Peso fordo in kg Valore {con vaiuta}
PARTS 422.0
2 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totals peso ordo in kg
Dim X omx cmx tn= 1.920m 0.00 W 480.00 422.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / {struzioni particolari

Enclogures / Allegatt

Collection at sender Delivary to consignae IMPORTANT According to €M, transport damages have b be ngted on the
Ritiro dal mittente Consegna al destinalario onder (POD) upon delivery of the consignment. Damages pot vi
nofified in writng %o the responsible EUROCONNECT termmal 3
Date /Data Date / Data Via dei Cicl- .
Time / Orarip Time / Orario
Driver’ signature / Firma del|'autista Consignees signature Consignee's namO_in block letters
Firma de! destinatario Nome di chi firma in stampatello
Hiy o
£x

e

T

. :-‘ﬁ.\ o Y]
EUROCONNECY Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURM“EE‘@Mﬂ i ‘ta e q ua ntita

Tuta Is spedizioni EURGCONNECT sono vincolate alle Condizion| Generall di trasparto EUROGONNEGT 1




